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See the notice on TED website

289028-2026 - Wettbewerb
Frankreich – Taxiverkehr – Prestations de transport de personnes par taxi au profit des agents 
de la présidence de la République
OJ S 82/2026 28/04/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Présidence de la République
E-Mail: achats@elysee.fr
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehörde
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Prestations de transport de personnes par taxi au profit des agents de la présidence de 
la République
Beschreibung: Les prestations du présent accord-cadre sont assurées par un exploitant de 
taxi. Un exploitant de taxi, conformément à l’article L3121-1 du code des transports, est une 
personne physique ou morale, titulaire d'une autorisation de stationnement sur la voie 
publique, en attente de la clientèle, afin d'effectuer, à la demande de celle-ci et à titre onéreux, 
le transport particulier des personnes et de leurs bagages. En outre, l’exploitant relève des 
taxis parisiens, conformément à l’arrêté ministériel du 10 novembre 1972, modifié, relatif à l’
organisation de l’industrie du taxi en région parisienne.
Kennung des Verfahrens: f550213c-515a-4f8f-9e21-02c5e2b82e80
Interne Kennung: 2026-012-00-00
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: Appel d’offres ouvert selon les dispositions des articles L 
2124-2, R 2124-2-1° et R 2161-2 à R 2161-5 du code de la commande publique

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 60120000 Taxiverkehr
Zusätzliche Einstufung (cpv): 60120000 Taxiverkehr

2.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Paris
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 600 000,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
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Zusätzliche Informationen: Les prestations faisant l'objet de cette consultation seront 
financées sur le budget de la présidence de la République (mission Pouvoirs Publics). Les 
prestations du marché public seront réglées conformément aux dispositions de l'article 9 du 
CCAP. Le paiement s'effectuera par virement bancaire, le délai global de paiement ne pourra 
excéder 30 jours. Les documents demandés au titre de la candidature, les élements exigés au 
titre de l'offre, les modalités d'examen des candidatures et des offres, et les critères 
d'attribution sont indiqués dans le réglement de la consultation.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU
Sans objet
Anzuwendende grenzübergreifende Rechtsvorschrift: Sans objet

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Prestations de transport de personnes par taxi au profit des agents de la présidence de 
la République
Beschreibung: Les prestations du présent accord-cadre sont assurées par un exploitant de 
taxi. Un exploitant de taxi, conformément à l’article L3121-1 du code des transports, est une 
personne physique ou morale, titulaire d'une autorisation de stationnement sur la voie 
publique, en attente de la clientèle, afin d'effectuer, à la demande de celle-ci et à titre onéreux, 
le transport particulier des personnes et de leurs bagages. En outre, l’exploitant relève des 
taxis parisiens, conformément à l’arrêté ministériel du 10 novembre 1972, modifié, relatif à l’
organisation de l’industrie du taxi en région parisienne.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 60120000 Taxiverkehr
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Reconduction(s)

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 1 Jahr

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: La durée d’exécution de l’accord-cadre court, à 
compter de la date de notification, pour une période de douze (12) mois. L’accord-cadre est 
reconductible trois (3) fois par reconduction tacite. La durée de chaque période est de douze 
(12) mois. Le titulaire ne peut refuser la reconduction. La durée totale de l’accord-cadre ne 
peut excéder quatre (4) ans. En cas de non-reconduction de l’accord-cadre, la décision de non 
reconduction est communiquée au titulaire au minimum un (1) mois avant la date anniversaire 
de la notification de l’accord-cadre. Aucune indemnité n’est versée au titulaire en cas de non 
reconduction de l’accord-cadre par la présidence de la République.
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5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 600 000,00 EUR
Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 800 000,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Aufträge
Beschreibung: Marché renouvelé tous les 4 ans, ou avant 4 ans si le montant maximum est 
épuisé
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: 
Französisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.marches-publics.gouv.fr/?
page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987708&orgAcronyme=w3x

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987708&orgAcronyme=w3x
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+00:00) Westeuropäische Zeit, 
GMT
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin — Beschreibung: L'ouverture des candidatures et des offres n'est pas 
publique.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: L'attributaire devra signer un 
engagement de confidentialité et un accord de confidentialité (présents en annexe du CCAP)
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987708&orgAcronyme=w3x
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987708&orgAcronyme=w3x
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987708&orgAcronyme=w3x
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2987708&orgAcronyme=w3x
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Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Tribunal administratif de Paris
Informationen über die Überprüfungsfristen: Avant la conclusion du contrat, la présente 
consultation peut faire l'objet d'un référé pré-contractuel dans les conditions des articles L551-
1 et suivants du code de justice administrative. À compter de sa signature, la présente 
consultation peut faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L551-13 
et suivants du code de justice administrative (dans un délai de 31 jours à compter de la 
publication de l'avis d'attribution de l'accord-cadre et dans un délai de 6 mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion de l'accord cadre dans les autres cas); le tribunal peut en 
outre être saisi d'un recours en contestation de la validité du contrat dans un délai de 2 mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans les conditions 
définies par le Conseil d'état dans sa décision Département du Tarn-et-Garonne du 4 avril 
2014 (décision numéro 358994)
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Présidence de la République
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Présidence de 
la République
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Greffe du 
tribunal administratif de Paris
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Présidence de la République
Organisation, die Angebote bearbeitet: Présidence de la République

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Présidence de la République
Registrierungsnummer: 10000001700010
Abteilung: Département achats et marchés publics
Postanschrift: 55 rue du Faubourg Saint-Honoré
Stadt: Paris
Postleitzahl: 75008
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Département achats et marchés publics
E-Mail: achats@elysee.fr
Telefon: +33 142927693
Internetadresse: https://www.elysee.fr/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr/
Profil des Erwerbers: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

mailto:achats@elysee.fr
https://www.elysee.fr/
https://www.marches-publics.gouv.fr/
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
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8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Paris
Registrierungsnummer: 17750005500013
Postanschrift: 7 rue de Jouy
Stadt: Paris
Postleitzahl: 75181
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Greffe du tribunal administratif de Paris
E-Mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefon: +33144594400
Fax: +33144594646
Internetadresse: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://paris.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Greffe du tribunal administratif de Paris
Registrierungsnummer: 177500055 00013
Postanschrift: 7 rue de Jouy
Stadt: Paris
Postleitzahl: 75181
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Greffe du tribunal administratif de Paris
E-Mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefon: +33144594400
Fax: +33144594646
Internetadresse: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://paris.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 119568f3-1516-4c53-83ab-688ebb759a1c  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 24/04/2026 14:31:48 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 289028-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 82/2026
Datum der Veröffentlichung: 28/04/2026
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